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PISMO PRZEWODNIE 

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisała dyrektor Martine 
DEPREZ) 

Data otrzymania: 5 stycznia 2021 r. 

Do: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, sekretarz generalny Rady Unii 
Europejskiej 

Nr dok. Kom.: C(2020) 9613 final 

Dotyczy: SPROSTOWANIE do rozporządzenia delegowanego Komisji z dnia 
4 grudnia 2020 r. zmieniającego załączniki I i V do rozporządzenia (UE) 
2019/125 w sprawie handlu niektórymi towarami, które mogłyby być 
użyte do wykonywania kary śmierci, tortur lub innego okrutnego, 
nieludzkiego lub poniżającego traktowania albo karania, aby uwzględnić 
wystąpienie Zjednoczonego Królestwa z Unii (C(2020) 8572 final) 

  

Delegacje otrzymują w załączeniu dokument C(2020) 9613 final. 
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Motyw 12 zdanie drugie: 

zamiast: „Jeżeli okres na wnoszenie zastrzeżeń określony w art. 2 zakończy się po dniu 1 

stycznia 2021 r., ze względu na pewność prawa i w celu uniknięcia ewentualnych 

szkodliwych zakłóceń w działalności unijnych przedsiębiorstw pragnących wywozić do 

Zjednoczonego Królestwa towary wymienione w załączniku IV, należy zapewnić stosowanie 

rozporządzenia z mocą wsteczną od dnia 1 stycznia 2021 r.;”, 

powinno być: „Jeżeli okres na wnoszenie zastrzeżeń zakończy się po dniu 1 stycznia 2021 r., 

ze względu na pewność prawa i w celu uniknięcia ewentualnych szkodliwych zakłóceń 

w działalności unijnych przedsiębiorstw pragnących wywozić do Zjednoczonego Królestwa 

towary wymienione w załączniku IV, należy zapewnić stosowanie rozporządzenia z mocą 

wsteczną od dnia 1 stycznia 2021 r.,”. 

Zdanie wprowadzające w pkt 2 załącznika zmieniającego część 2 załącznika V do 

rozporządzenia (UE) 2019/125: 

zamiast: „w załączniku V część 2, w wykazie »Miejsca przeznaczenia«, po pozycji »Ukraina« 

dodaje się pozycję w brzmieniu:” 

powinno być: „w załączniku V część 2, w wykazie »Miejsca przeznaczenia«, dodaje się – 

w porządku alfabetycznym, w jakim wymienione są państwa w danej wersji językowej – 

pozycję w brzmieniu:”. 
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